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KAHTAN HURMUZLU'NUN BURASI KERKUK ADLI OTOGRAF PiYESIi
UZERINE BIiR INCELEME
¢
AN EXAMINATION ON THE AUTOGRAPHIC EPISODE OF KAHTAN
HURMUZLU'S HERE IS KERKUK
Rawyar JABBARI"

0Z: Birgok halk, dil ve dini bir arada yasatan Kerkiik, koklii kiiltiirel mirast ile Irak’in sosyal
yapisinin kiiciik minyatiiriidiir. Bu mirasin en 6nemli kaynaklarindan birisi de Irak Tiirkmen
Edebiyati’dir. Cagdas Irak Tiirkmen Edebiyati’'nin taninmis ¢ok yonli kalemlerinden biri olan
Kahtan Hiirmiizlii; Kerkiik vilayetine bagh Karatepe nahiyesinde 1 Temmuz 1936 yilinda
diinyaya gozlerini agmistir. Sanat, kiiltiir ve edebiyatla i¢li digh taninmis bir aileye mensup
olan Hiirmiizlii; Arapganin yani sira ana diliyle yazdigi Tiirkmence -eski Tiirkce- siir, oyKkii,
roman, piyes, ceviri ve elestiri yazilariyla da sanat camiasinda sohret kazanmistir. Kahtan
Hiirmiizli'nin yazilarinda kullandigr metin soézciikleri icten ve duygusaldir. Eserlerinde
insanlik, kardeslik, 6zgiirliik ve baris kavramlarini 6ne ¢ikarir. Yazarin zikrettigimiz bu goris
ve diisiincelerinden miitesekkil olan “Burasi Kerkiik” adli otograf piyes metninde de bu
kavramlarin yansimalari rahathkla goriilmektedir. Hiirmizli; Irak Tiirkmen Edebiyati’'nin
oldugu kadar farkl cografyalardaki genis Tiirk Diinyasi Edebiyati’'nin zenginlesmesine katki
veren temsilcilerden birisidir. Kahtan Hiirmiizlii, ¢ok yonlii bir yazar oldugu i¢in ¢calismamizin
kapsami “Burast Kerkiik” adli otograf piyesiyle sinirhdir.

Anahtar Kelimeler: Irak Tiirkmen Edebiyati, Tiirkmen tiyatrosu, Kahtan Hirmiizli, Burasi
Kerkiik.

ABSTRACT: Kirkuk in which many communities, languages and religions lives together is a
small miniature of Iraq’s social structure with its deep-rooted cultural heritage. One of the most
important sources of this heritage is Iraqi Turkmen Literature. Kahtdn Hiirmiizlii, one of the
well-known versatile items of Contemporary Iraqi Turkmen Literature has opened his eyes to
the world on July 1, 1936 in Karatepe sub-district of Kirkuk province. Hiirmiizli, who is a
member of a well-known family with art, culture and literature; has gained fame in the art
community with his poetry, stories, novels, prose, plays, translations and criticism written with
his mother language Turkmen -old Turkish- in addition to Arabic. The words used by Kahtdn
Hiirmiizlii in his writings are sincere and emotional. He emphasizes the concepts of humanity,
brotherhood, freedom and peace in his works. The reflections of these concepts can easily be seen
in the text of the autograph play named Here is Kirkuk, which is composed of these opinions and
thoughts mentioned by the author. Hiirmiizlii is one of the contributively representatives of Iraqi
Turkmen Literature, as well as he contributed to the enrichment of Turkish World Literature in
different geographies and its becoming an art. Since Kahtdn Hiirmiizlii is a versatile writer, the
scope of our study is limited to the autograph play named Here is Kirkuk.

Keywords: Irag Turkmen literature, Turkmen theatre, Kahtan Hiirmiizli, Here is Kirkuk.
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Giris

Irak Tiirkmenlerinin Mezopotamya'ya veya Irak bolgesine ilk gelisleri
Hicri 54 - Miladi 674 tarihine kadar uzanmaktadir. Onceleri askeri koloni
olarak Mezopotamya'da varlik gosteren Tiirkmenler ya da Ttrkler sonralari
hilafet merkezini ve halifeyi korumakla goérevlendirilmislerdir. Tiirkmenler
bolgeye yerlestikten sonra toplumsal yasama dilleri, kiiltlrleri ve
sanatlariyla renklerini giiclii bir sekilde vermislerdir. Ornek olarak XVI.
ylzyilda Tiirkmen edebiyatini taglandiran biiyiik sair Fuzdli'nin yetismesi,
Mezopotamya'da Tiirk¢e’nin ulastig1 seviyeyi gostermesi bakimindan
onemli bir kiiltlir hadisesi olarak kabul edilebilir (TDTEA, 1993: 1-2).

Tlirkmen edebiyatgilary, bir taraftan eski gelenege bagh eserler
vermeye devam ederken, diger taraftan Anadolu'daki yeni edebfi cereyanlari
takip etmeyi de ihmal etmemislerdir (Akar, Deniz ve Bilecek, 1994: 190).
Mezopotamya veya Irak'taki Tirkmen Edebiyati, biiyiik Tiirk Edebiyati
agacinin kiiciik bir dali sayilabilir (Mahmut, 2010: 13). Bu agacin kiigiik
dallar1 icerisinde pek ¢cok edebi tiirler vardir. Tiyatro sanatina ait liriinler de
bu agacin 6nemli yapraklar1 arasinda yer almaktadir. Kahtan Hiirmiizli'ye
gore tiyatro; insan, toplum, kiiltiir, isyan, komedi ve devrimci hareketlerin
bir aract olarak kamuoyunu giildiirmek ve hiizilinlendirmek yoluyla
diistinmeye sevk etmektedir (Hiirmuzli, 2006: 18).

Tiyatro sanati; Kerkiik Vilayeti ve civarinda 1920'li yillardan itibaren
halk tarafindan bilinegelen edebi sanatlardan biri olmugtur. Ornegin; 4ess
(Y1ldiz) adli gazetenin 9 Subat 1920 ve 11 Temmuz 1921 tarihli sayilarinda
Hz “Omer bin Hattab” ve “Dul” adli piyeslerin ik (Zafer) Ilkokulu'nda 1921
yilinda kamuoyu oniinde canlandirildig1 aktarilmaktadir (Celali, 2006: 54).
Kerkiik'te sinema, tiyatro ve sergi salonlarinin ilk olarak 1940 yillarin
sonunda ortaya ¢iktigini hatirlamak gerekmektedir.

Sanatsal kurum ve kuruluslara gosterilen biiyiik ilgi bu salonlarin
¢ogalmasi ve konforlarinin artmasin saglamistir. Babe Gurgur, Hayyam,
Gazi, Kirmizi, Atlas, el-Alamein, Salah el-Din ve Kale salonlar1 Kerkiik’teki
tiyatro sahnelerinden birkacidir (Jaafar, 2014: 4). Tiirkmenlere ait olan ilk
resmi tiyatro grubu, 24 Ocak 1970 yilinda “Milli Tiirkmen Takimi” adiyla
kurulmustur. Bu grubun repertuarinda bulunan “Bazar Agas1”, “Son Bayrak”
ve “Tembel Abbas” oyun metinleri, sanat¢1 Fazil Berber rejisorliigiinde

hazirlanmislardir (Abu Somer, 2006: 28).

“Milll Tiirkmen Takimi”nin kurulmasi ve akabinde resmi makamlar
tarafindan kabul edilmesi yeni tiyatro gruplarinin ortaya cikmasi icin tesvik
edici olmustur. “Bdbe Gurgur Takim1”, “Sevre Kuliibii Takimi” ve “Kale Temsil
Takimi” da resmi izinle kurulmus diger tiyatro gruplaridir (Hayder, 2008:
42). Tirkmen Tiyatrosu'nun tistlendigi rol kiiltiirel, toplumsal, tarihsel ve
siyasal konularda halkin giinliik meselelerini canlandirmak, bunlar1 dile
getirmek ve insanlarin bunlar tlizerinde kafa yormalarini saglamaktir

(Merdan, 2006: 6).
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Kahtan Hirmiizli de eserleri ve iislubuyla Kerkik’iin canli tiyatro
hayatina katkida bulunmus ve zenginlesmesini saglamistir. Hem Arapcga
hem de Tiirkmence veya -eski Tiirk¢e- yazabilen siirden dykiiye, piyesten
romana, arastirmadan ceviriye kadar cesitli edebl tiirlerde kalem
oynatabilen Kahtdn Hirmiizli; c¢ok yo6nli Cagdas Irak Tiirkmen
edebiyatcilarindan biridir.

Devlet biirokrasisinde gorevli olan Necati Ali Zeynel Hiirmiizlii'niin
tclincli oglu olan Kahtdn Hiirmiizlii, 1 Temmuz 1936 tarihinde Kerkiik
Vilayetine bagl Karatepe Nahiyesi’nde diinyaya gelmistir. Hiirmiizlii ailesi
sanat, kiltir ve edebi sahada bilinen Tirkmen ailelerden biridir. Zikredilen
ailenin 6ne ¢ikan bazi edebiyatcilarindan; Kahtin’in amcaci Resit Akif
Hiirmiizly, Ginlii Tiirkmen sairlerindendir. Yine ailenin bir bagka liyesi olan
Kahtanin 6z kardesi olan Ismet Hiirmiizlii énde gelen Tiirkmen tiyatro
yazar, aktor ve rejisorlerinden biridir (Jabbari, 2018: 9). Hiirmiizlii'niin
babas1 Necati Ali Zeynel; devlet memuru oldugundan dolayi yillar icerisinde
Kifri, Karatepe, Tuzhurmatu, Dakuk ilce ve kasabalarini gezmis ve en son
olarak da Kerkiik Vilayetine yerlesmistir.

Kahtan Hiirmiizli de yliksekogrenimini tamamladiktan sonra 1960
yilinda Kerkiik’te bir okulda 6gretmenlige baslamis ve bu meslekten de
emekli olmustur (Kerkiiklii 2018: 181). Kahtan Hiirmtizli 73 yasinda aniden
gecirdigi kalp krizi sonucu yasama veda etmis ve Kerkiik sehir merkezinde
bulunan Sehitler Mezarligi'na gémiilmiistiir (KK-1).

Insanlarin hiirriyet hislerine seslenen Kahtan Hiirmiizlii eserlerinde
insanlik, kardeslik, 6zglrliik ve barisa yonelik talepleri dile getirmistir
(Terzibasi, 2013: 333). Eserlerinde kullandigr dil ve tslubu oldukga
etkileyicidir. Bilhassa insanlar1 duygulandiran bir ifadeye sahiptir
(Berberoglu, 2007: 22). Hirmiizlu tek dille yazmay1 reddettigi icin eserlerini
Tirkmence veya -eski Tiirkge- ve Arapcayla yazip bazilarimi bastirmistir
(Bayatl, 2007: 23).

Hirmizli'nlin yazilarinda genellikle zaman degisir, fakat mekan
neredeyse hep aynidir. Ciinkii ona géore mekan daima sabittir. Ona gore
mekan Kerkiik'tiir ve her mevsimde bu sehir mutlaka vardir (Merdan, 2005:
8). Cagdas Irak Tirkmen Edebiyati temsilcilerinden olan Kahtan
Hiirmiizli'niin tiyatro alaninda ilk edebi piyes elestirisi “el-Beg ve el-Sayik”
lizerine eseri 1957 yilinda Sanat adli dergide yayinlanmistir. Hiirmiizli,
1958 yilinda tiyatro sanatcisi olan kardesi Ismet Hiirmiizlii ile tiyatro
sahnesine ¢ikmis ve bazi oyunlarda bile rol almistir (Merdan, 1999: 31).

Hiirmiizli'nilin ilk edebi yayinlar1 Temmuz 1958 yilindan sonra Afak
adli haftalik gazetede tefrika edilmistir (Beyoglu, Mayis 2015: 29-32).
Akabinde diger edebi ve sanatsal yazilar zikredilen tarihten sonra cesitli
stireli yayinlarda yer almistir. Giiniimiizde Hiirmiizli’'niin yayin ve eserleri
gittikce daha fazla taninmakta ve arastirmacilarin dikkatini cekmektedir.

Kahtan Hiirmiizli'niin kaleme aldig1 piyesler sunlardir: “Bitmeyen
Gece, Bayram Aksami, Merdiven, Bektas Glilti, Deli Dumrul, Karib fi el-Sahraa,
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Asli ile Kerem” ve “Burast Kerkiik”'tlir. Bu ¢alismada “Burasi Kerkiik” adl
otograf piyesi incelenmistir. Bu piyes Tirkmence -eski Tiirkce- kaleme
alinmis eserlerden biridir.

“Burasi Kerkiik” Otograf Piyesin Kimligi

Kahtan Hiirmiizli'niin “Burasi Kerkiik” adli otograf piyesi 1991 yilinda
Tilrkmence -eski Tiirkge- mavi miirekkep tiikenmez kalemle yazilmis olup
tamamlanan eserlerinden biridir. Hiirmiizlii'nlin arsiv koleksiyonlarinda
otograf seklinde bulunan piyes metni teksir kagidina kendi el yazisi ile
yazilmis ve yirmi dort sayfadan ibarettir. Bu eserin el yazmalar1 ve
Hirmiizli'nlin  sahsi  kiitiiphanesi  ailesinin  yaninda  bulunup
arastirmacilarin incelemesine aciktir. Hacim olarak kiiciik olan bu eser,
basilmamis ve kitapliginda el yazisiyla yazilmis bir tomar icinde
bulunmustur. Oyunun olay orgilisii gercek bir yasam hikayesine
dayanmaktadir. Bu sebeple altmislardan doksanlara kadar Kerkiik sehri ve
ona bagh olan bolgelerin ismi gectigi i¢in siirekli yeni boyutlar kazanmis ve
glincelligini korumustur.

Kerkiik'te meydana gelen olaylar ve giinliik hayattan sahneler oyunun
baskahramani Mustafa vasitasiyla anlatilmaktadir. “Burast Kerkiik” piyesi,
mekan itibariyle olaylarin yasandig1 yer metnin adindan da anlasilacagi
tizere Kerkiik vilayetidir. Dogrudan bir zaman dilimi verilmese de altmish ve
doksanli yillara ait 6zellikler senaryoda kendini ele vermektedir. Kahtan
Hirmiizli piyeste, Kerkiik icinde yasayan farkli milletlere ait insan
iliskilerini ve sehrin genel durumunu da anlatmaktadir. Yazar eserinde olay
halkalarin1 birbirine baglarken gecisler konusunda titizlik gostermistir.
Piyesin mesaj noktasinda ciddi ¢aba sarf ettigi gériilmektedir. Otograf eser,
trajedi tlriiniin bir 6rnegi sayilabilir.

inceleme

Konu

Kahtan Hiirmiizli'niin “Burasi Kerkiik” piyesi Kerkiik vilayeti ve ona
bagli olan bolgelerde yasayan halkin yasamini ve Kkiltiiriini eserin
baskahramani Mustafa vasitasiyla anlatmaktadir. Sehrin simgesi haline
gelen ve bolgeye iin kazandiran, halkin geleneksel ve dini kutsallari ile diger
ddetleri cesitli sahne parodileri vasitasiyla dile getirilmektedir. Ortadogu
cografyasinda halk tarafindan iyi bilinen ask hikayeleri de eserde ihmal
edilmemis; metinde “Leyla ile Mecnun, Kerem ile Asli, Arzu ile Kamber” olmak
lizere bu hikayelere telmih géndermeler yapilmistir. Yazar piyeste sadece
“Kumru ile Pisik” hikayesini daha detayli anlatmasina ragmen piyeste
hikayeyi bir sonuca baglamadan sonlandirmstir.

Metinde birka¢ farkli olay giindeme getirilir ve bunlarla seyirciye
verilmek istenen mesajlar kolayca hissettirilir. Mesela bunlardan biri, koylii
bir vatandasin basina gelen giildiriicii bir olaydir. Radyo haberlerini
dinleyen koyli, olay1 yanlis anlayinca olanlar olur. Haber, patlak veren Kore
savasina dairdir. Koylii Kore adini, yoredeki Korye adi ile karistirinca derhal
heyecanla semte kosar. Semte vardiginda savasa dair hicbir sey goérmez.
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Bunun {izerine meydana cikip yiiksek sesle bagirir: “Daha da radyoya
inanmam... Radyo yalancidir’ (Hiirmuzli, 1991: 2) diyerek, halkin déonem
itibariyle radyoya bakisini ortaya koyar.

Olay Orgiisii

“Burast Kerkiik” piyesinde ana kahraman Mustafa aracigiyla
Kerkiik'iin 1960-1990'h yillarda yasadigi derin bohem hayat, ambargo ve
siyasi yasam kosullari cesitli semboller vasitasiyla dile getirilir. Bilhassa eski
rejimin Araplastirma politikasinin baskilar1 ve iskdn politikalar1 geregi
gliney sehirlerden getirilip Kerkiik sehrinde ikamet ettirilen on bin Arap aile
konuya dahil edilir. Bu iskan politikalarinin Kerkiik halkinda bir degisim
meydana getirmedigini yine kendisi soyler.

Kale ile imam Kasim mahallelerinin halki arasina oyunbozanlik
girmesiyle bir zaman huzursuzlukla yasansa da bu tatsiz gerginlik iki
mahalle gengleri tarafindan bitirilir. Yazar, Kerkiik'te yasayan farkl
milletlerin birbirlerinin dilini iyi bir sekilde konusup ve anladigini; bu
mahallelerdeki ¢cocuklar iizerinden aktarir:

“Renklerimiz de birdi.. Iki tarafta bir birbirinin dilini epiyi anlardr”
(Hirmiizli, 1991: 8). Hirmizli, piyesinde Kerkiik'teki bazi seylerin
degismeyecegini hiiziinle ifade eder. Eski rejimin giineyden getirdigi
ailelerin Kerkiik'ii degistiremeyecegini halkin kendi dinamikleriyle hareket
ederek bunu bertaraf edecegini ifade eder.

Piyeste ¢ siir parcasi bulunur; bunlar serbest vezinle yazilmis ezgili
pargalardir. Piyes, trajik bir sonla biter. Ana kahraman Mustafa'nin biiyiik
umutla bekledigi sevgilisi gelmez. O da sahneden kaybolur, gider.

Kisiler Kadrosu

Olusan metinlerin énemli halkalarindan biri olan Kkisiler kadrosu;
eserlerde etken veya edilgen konumdadir (Cetin, 2015: 144). Boylece ¢esitli
olaylara yon veren ve olusumlarina sebep olan da kisilerdir.
Kitaplastirilmayan “Burasi Kerkiik” otograf oyunu, kalabalik ve genis bir
sahis kadrosuyla karsimiza c¢ikar. Metin i¢inde farkh figiirler sadece isim
olarak var olup sahnede hicbir rol ve etkileri yoktur. Oyuncu kadrosu, yazar
tarafindan 6zel ad, yas, tip ve hatta mesleklerine gore birbirlerinden ayrilmis
ve siniflandirilmistir. Piyeste ara sira asagidaki farkl sesler olaylarin akisina
katilir ve koro gorevi goriir:

Bunlar; Birinci Ses, Ikinci Ses, Upiincu' Ses, Dordiincti Ses, Ydrin Sesi,
Cocuk Sesleri ve Giirtiltii Sesleri’dir. Bu sesler, diyalog ve repliklerde
¢cogunlukla siir, koryat® -hoyrat-, deyim veya atasozii okumaktadirlar.
Kahtan Hiirmiizld, sahis kadrosu dagitiminda erkek ve kadin kahramanlar
konusunda belli bir secim yapmamis, sadece konuya uygun olarak bunlari
dagitmistir. Piyes daha ¢ok erkek karakterlerden olusmaktadir.

* Irak Tirkmenlerine ait olan 6zel bir mani tirtdiir. Otograf piyeste 6 tane koryat zikredilmis
ve her biride 4 misradan olusur. Eserdeki koryatlarin hangi 6zelliklere sahip bir ses
tarafindan okunmasi gerektigi yazar tarafindan titizlikle belirtilmistir.
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Erkek Kahramanlar

Piyes, karakter bakimindan kalabalik ve genis bir senaryoya sahiptir.
Metnin oyunculari, yazar tarafindan farkli acilardan ele alinmis ve rolleri de
senaryo icinde dagitilmistir. Kahtan Hiirmiizlii, eserin merkezine ideal tip
olarak Mustafa adinda birini yerlegtirir.

Mustafa, kiilttrli, direncli, akli basinda, sogukkanli, sabirli ve kori
koriine inanmayan, her seyi sorgulayan bir kisilie sahiptir. Kendisine
yapilan tiirlii baskilara boyun egmeyen, herkesin biiylli “Bulag Su”
cesmesinden icmesine ragmen; o bir yudum su bile icmeyen bir kisidir.
Sevgilisi s6z konusu oldugunda yapilan haksizlik ve alaylara ragmen piyesin
sonuna kadar onun gelecegine olan inanci hi¢ degismez ve sarsilmaz.
Sevgilisinden gelemeyecegine dair mektup alip okumasi ve yere
kapaklanmasiyla bastan sona kadar siirdiirtilen iyimser hava oyun bitiminde
sona ermektedir.

Senaryoda Postaci, bir devlet memurunu temsil eder. Biitiin oyun
boyunca iki kez goriiliir. ikisinde de Mustafa'nin sevgilisine ait mektuplar
getirir.

Abdullah; saf, temiz, Cay Mahallesi'nin sakinlerinden biri olarak olaya
katilir. Mustafa'nin arkadasidir. Yilmaz'in Arafa'daki sevdigi kizin hikayesini
duyunca hemen konuyla ilgili Mustafa'yva danisir ve ask macerasinin
gercegini 6grenmesiyle kisa dekoratif rolii sona erer.

Birinci Sarhos Adam ve Ikinci Sarhos Adam, sehirdeki ayyaslar temsil
etse de yazarin asil amac, iki figiiriin vasitasiyla eski rejim tarafindan
yasaklanan milli koryatlar1 sdyletmektir.

Birinci Yash Adam, Ikinci Yash Adam, Ugtincii Yash Adam ve Dérdiincti
Yasli Adam; saf dogruluk ve anlayislariyla sehrin aksakalli adamlari olup
cesitli baski ve korku altinda yasayan tiim halki temsil etmektedirler.

Sapkali Adam, nazik davranan ayni zamanda kurnaz birisi olarak sehir
disindan gelen yabanciyr temsil eder. Mustafa'nin kizdan vazgecmesi i¢in
birkac kere Kerkiik Vilayetine ziyaretci olarak gelmistir.

Birinci Adam ve Ikinci Adam’lardan birincisi Naci Bey'in oglu ve ikincisi
ise molla olarak tanmitilirlar. Bunlar da diizenbaz Sapkali Adam gibi
Mustafa'dan kiz1 rahat birakmasini tavsiye ederler. Hatta para teklifi bile
ederek konu daha ileriye tasinmigtir.

Tek Kollu Adam figiirii yabanci bir filmden Hiirm{izli'niin notuna gore;
degisik bir sekilde metne aktarilmistir. Kiz verme konusuyla ilgili olarak
akisa katilir; Mustafa'yr tehdit eder, onunla doviisiir ve maglup olduktan
sonra sahneden kagarak ayrilir.

Yasar; akill bir kisiligi temsil eder ve Mustafa'nin arkadasidir. Sehirde
“Bulag Su”’yunun biuyili oldugunu bilmekte ve herkese bu gercegi
anlatmaktadir. Fakat oyunda hi¢ kimse onu dinlemez hatta duymak bile
istemez. Ancak Mustafa gibi sonuna kadar direnemez, diger halk gibi o da
biiyiilii sudan bir tas icer ve koyun kuzu kervanina katilir.
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Kadin Kahramanlar

Piyeste olay halkalar1 ve karakter kadrosunun zengin ve genis
olmasina ragmen sadece bir kadin figiiriiyle karsilasilmaktadir. Bu karakter
sadece sesiyle ve cok sinirl kisa figliratif rolii ile piyes metnin son kisminda
var olmaktadir. Ydr Sesi adl1 ses kadin figiirii olarak piyeste yer alir ve bu ses
Mustafa'ya gelemeyecegini bir mektupla sdyleyen sestir. Eserde Julyet,
Leyla, Ash vb. karakterler isim olarak gecer, onlarin ask hikadyelerine atif
yapilir. Sahnede sadece sesi ile var olan Ydr Sesi adh figlr, sevgilisi
Mustafa'ya seslenir; “Mustafa.. Mustafa.. Oziir dilerim.. Oziir dilerim.. Bagin
caresini gor.. Basin ¢aresini gor.. Gelebilmem” (Hirmiuzli, 1991: 24) kisa
mektubu okumasiyla ¢ok sinirli olan ses rolii biter ve piyesin sonuna gelinir.

Zaman ve Mekan

Anlatima ve iisluba bagli olarak zaman, herhangi bir metinde eylemler
araciligiyla cesitli sekillerde ifade edilebilmektedir (Aktas, 2003: 108).
“Burasi Kerkiik” piyesinde olay orgiisii, genel itibariyle kronolojik bir zaman
akisi icerisinde verilir. Kozmik zaman unsurlariyla piyesin cesitli vakalari
strekli yeni bir boyut kazanmaktadir. Kahtan Hiirmiizlii otograf piyesinde
belli bir tarih agiklamamistir. Ancak zamanin Kerkiik’iin altmisl ile doksanh
yillar1 arasini temsil ettigi anlasilmaktadir. Daha yakindan bakildiginda ise
“Burast Kerkiik” adli piyesin ii¢ ayr1 donemle iligkili olarak okuyucunun
karsisina ¢iktigl goriilmektedir. Ik dsnem vakanin meydana geldigi zaman,
ikincisi bir varlik olan anlaticinin vakay1 6grendigi donem ve ticiincii donem
ise Hirmiizli'ntin 1991 yilinda metni kaleme aldig1 zaman dilimidir.

Mekan, metne 0zgii olay veya olaylarin ve piyesteki kisilerin
hareketlerine ayrilmis sahneye denir (Cetin, 2015: 135). Boylece mekénin
da piyes icinde figiirlestirildigi soylenebilir. Eserin olay vakalari zincirleme
bir sekilde birbirine baghdir. Piyeste ana mekan; Kerkiik sehri ve ona tabi
olan diger boélgelerdir. Ana kahraman Mustafa’nin evi olayin merkezi
konumundadir. “Burasi Kerkiik” adli otograf oyununda zikredilen mekanlar;
Kerkiik sehir merkezini iki yakaya bélen Hasan irmagi, Bulak, Piryadi, Arafa,
Ciit Kahve, Meydan, Sarikahya, Avcilar, Saturlu, Korye, Kale, Cay ve Gavur
Bag gibi sehrin eski mahalleleridir. Ustelik bolgede Ebu Uluk, Seyh Cemil
Tekkesi, Daniel Peygamber, Imam Kasim, Kirmizi Kilise, Seyyid Allavi, Ahmet
Aga, Musalla ve Talim Tepe yerleri olmak tlizere halk tarafindan bilinen ve
saygl gosterilen geleneksel, dini ve diger yoresel mekanlar da metinde
adlariyla yer bulmaktadir. Kahtan Hiirmiizlii, sehre baglh olan Tuzhurmatu,
Képrii, Tezze, imam Zeynel ve Mendeli gibi ilce ve kasabalar da eserde
mekan olarak kullanir. Ancak Hiirmiizli piyeste onceki zamanlara geri
doniis yontemini kullandig1 icin piyesin sonundaki mekédndan piyesin
basladig ilk mekéna geri doniilmektedir.

Dil ve Uslip

Tlrkmence veya -eski Tiirkce- alfabesiyle yazilan “Burast Kerkiik” adli
olan otograf piyesi Kahtdn Hiirmiizli'nin hald kitaplastirilmayan
eserlerinden biridir. Halkin giinliik konustugu Tiirkmence, otograf piyesi
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besleyen ana damardir. Hiirmiizl{; anadilinin yaninda metinde Kerkiik'iin
yerli dilleri olan Kiirtce, Arapca ve Siiryanice bazi ibareleri de kullanmistir.
Eser gercek goriniimiine bagh kaldigi icin Kerkik'in yoresel dildeki
sozciiklerinin yani sira bazi yabanci dillerden birkag terimi de icermektedir.

Yazar; okul ve yiiksek egitimini Tirkmence olarak gormedigi icin
piyes metni dilbilgisi kurallar1 bakimindan tamamen kuralli bir metin
orgiisii sayilmaz. Hiirmizlii; her seyden once sade iislibu ile sevilmis ve
edebi eserlerinde halkin giinliikk konusma dilindeki folklorik unsurlari
ustaca kullanmistir. Eserde kullanilan dil, giinliik yasam konusmasindan
ayrilmadigi icin agik ve sade bir iisluba sahiptir. “Buras1 Kerkiik” adli olan
otograf piyesinde; Hiirmiizlii; kalemini barisin, sagduyunun ve aklin emrine
verir. Nitekim piyesinde saldirgan bir kalem kullanmayip sorunlara ¢6ziim
bulma derdindedir.

Ayrica, otograf eseri zihinsel olarak degil, hissi bir tonla yazdigi
gorilmektedir. Metin hi¢cbir miiphemlige sahip olmadig: i¢in Tiirkmence
bilen okuyucu anlamakta zorluk ¢ekmez. Kahtan Hiirmizli; diger edip
meslektaslari gibi o donemin sert baski sartlar1 altinda yasamasina ragmen
“Burast Kerkiik” bashikli otograf piyesinde argo veya Kkiifiir ifadeleri
kullanmamuistir.

Sonug

Kerkiik vilayetine bagli olan Karatepe nahiyesinde dogan Kahtan
Hiirmiizli'ntin “Burast Kerkiik” adli otograf piyesi bolge halki ve yasamiyla
ilgilidir. Bolgede yasayan halk ¢ok kiiltiirli olup Kiirt, Tiirkmen, Arap,
Hristiyan, Ermeni, Yahudi, Sabii vb. ailelerden olusmaktadir. Bu halklar,
Hiirmiizli'niin tiyatro metninde renkli tablolar olarak yer almiglardir.
“Burast Kerkiik” otograf piyesi Tiirkmence veya -eski Tiirkce- alfabesiyle
yazilmistir. Kahtdn; kendi anadili olan Tirkmence ile egitim O6gretim
gormedigi icin metin dilbilgisi bakimindan sorunlu gériinmektedir. Yazar
piyeste anadilinden baska Kerkiik'te konusulan yerel dilleri Kiirtge, Arapga
ve Siiryaniceyi de kullanmistir.

Bilhassa Tiirkmenceye mahsus olan sive ve agiz terimleri (seles, men,
haket, glinarta, taptim, beke, pisig, dogii vb.) metninde yer almistir. Ayrica
Tirkmen Edebiyati'na has bir siir tiirii olarak sayilan birka¢ koryat -hoyrat-
dortliikleri tiyatroda yer almaktadir. Kahtan Hirmiizli; Kerkiiklilerin
maruz kaldiklar1 ambargo, baski, eziyet, zuliim ve iskenceleri de sembolik
olarak c¢esitli gondermeler seklinde tasvir eder. Bunu biiytilii “Bulag Su” adl
cesmeden su icen herkesin sonrasinda koyun kervanina katilmasiyla aciklar.
Kerkiik'te ortaya ¢ikan kriz, sorun ve catismalar her zaman akil ile mantikla
¢ozllmeye calisilir.

Imam Kasim ile Kale Mahalle ahalileri arasinda eskiden yillarca siiren
huzursuzlugu sulh icinde samimi selamlasmayla ¢ézer. Hiirmiizli'ye gore
mekan her zaman sabittir; burada kastettigi mekan da Kerkiik'tiir, tiim
degisik mevsimlere ragmen “Kerkiik, he Kerkiik'tii” (Hiirmiizli, 1991: 11).
Karakter bakimindan kalabalik ve genis bir senaryo olmasina ragmen kadin
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figlirli; hemen hemen hic¢ yoktur. Ana kahraman olan Mustafa'nin yasadiklari
trajik olarak anlatilir. Otograf piyes; tiir olarak trajedidir ve tek bir epizot
seklinde kaleme alinmistir.
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EKLER
EK-1: Burasi Kerkiik adli piyesin otografi (1. ve 24. sayfalar)
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EK-2: Kerkiik Sehitler Mezarligi’'nda bulunan Kahtan Hiirmiizli'niin mezari (1-2)




